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PREDLOG 

ZAKON O IZMJENAMA ZAKONA O PATENTIMA 

 

Član 1 

U Zakonu o patentima („Službeni list CG“, broj 42/15) u članu 4 stav 5 i članu 93 stav 

3 riječ „odbaciti“ zamjenjuje se riječju „odbiti“. 

Član 2 

U članu 14 stav 2 briše se. 

Stav 3 mijenja se i glasi: 

„Protiv rješenja nadležnog organa može se pokrenuti upravni spor.“ 

 Dosadašnji stav 3 postaje stav 2. 

Član 3 

U članu 17 stav 4 riječ „Ministarstva“ zamjenjuje se riječima: „organa državne uprave 

nadležnog za poslove industrijske svojine (u daljem tekstu: Ministarstvo)“. 

Član 4 

U članu 18 stav 1 riječ „zaključkom“ zamjenjuje se riječju „rješenjem“. 

Član 5 

U članu 39 stav 2 riječ „zaključak“ zamjenjuje se riječju „rješenje“. 

U stavu 3 riječ „odbačena“ zamjenjuje se riječju „odbijena“.  

U stavu 4 riječ „zaključkom“ zamjenjuje se riječju „rješenjem“. 

U stavu 5 riječi:“zaključkom odbacuje“ zamjenjuju se riječima: „rješenjem odbija“. 

Član 6 

U članu 41 stav 4 riječi: „zaključkom odbaciti“ zamjenjuju se riječima: “rješenjem 

odbiti“. 

Član 7 

U članu 48 stav 1 tačka 3 riječi: „proglašava ništavim“ zamjenjuju se riječju 

„poništava“. 

 

 



Član 8 

U članu 52 stav 3 riječi: „Konačno priznatim“ zamjenjuju se riječju „Priznatim“, a 

riječi:“ili u postupku povodom žalbe“ brišu se. 

Član 9 

Član 79 mijenja se i glasi:  

„Pokretanje upravnog spora 

Član 79 

Protiv upravnih akata iz čl. 57, 60, 62, 71, 72 i 77 ovog zakona može se pokrenuti 

upravni spor.“ 

Član 10 

U članu 85 stav 4 riječ „odbaciti“ zamjenjuje se riječju „odbiti“. 

U stavu 6 tačka 6 briše se. 

Dosadašnja tačka 7 postaje tačka 6.  

Član 11 

U članu 86 stav 4 tačka 4 briše se. 

Dosadašnja tačka 5 postaje tačka 4.  

Član 12 

U članu 98 stav 1 riječi: “odbacivanju ili“ brišu se. 

Član 13 

U nazivu poglavlja IX i u potpoglavlju 1 riječi:“oglašavanje ništavim“ zamjenjuju se 

riječju „poništavanje“. 

Član 14 

U nazivu člana 100 riječi:“oglašavanje ništavim“ zamjenjuju se riječju „poništavanje“. 

U stavu 1 riječi:“oglašavanje patenta ništavim“ zamjenjuju se riječima: „poništavanje 

patenta“. 

U stavu 2 u uvodnoj rečenici riječi: “oglasiće ništavim“ zamjenjuju se riječju 

„poništiće“. 

U tački 5 riječi: „ništavim će se oglasiti“ zamjenjuju se riječima: „poništiće se“. 



U stavu 3 riječ „ništavosti“ zamjenjuje se riječima: “ za poništaj“,  a riječi: “oglašen 

djelimično ništavim“ zamjenjuju se riječima:“djelimično poništen“. 

U stavu 5 riječi:“oglašavanje patenta ništavim“ zamjenjuju se riječima: „poništavanje 

patenta“. 

Član 15 

U nazivu člana 101 riječi:“oglašavanje ništavim“ zamjenjuju se riječju „poništavanje“. 

Stav 1 mijenja se i glasi: 

„Zahtjev iz člana 100 stav 1 ovog zakona sadrži: podatke o podnosiocu zahtjeva i o 

nosiocu patenta, naznačenje da se traži poništavanje patenta sa obrazloženjem razloga za 

poništavanje, registarski broj patenta čije se poništavanje traži, potrebne dokaze, kao i dokaz o 

uplati administrativne takse i naknade posebnih troškova postupka“. 

U stavu 2 riječi: “oglašavanje patenta ništavim“ zamjenjuju se riječima: „poništavanje 

patenta“. 

U stavu 3 riječ „odbaciti“ zamjenjuje se riječju „odbiti“. 

U stavu 6 riječi: „proglasiti ništavim“ zamjenjuju se riječju „poništiti“, a 

riječi:“oglašavanje patenta ništavim“ zamjenjuju se riječima: „poništavanje patenta“. 

U stavu 7 riječi: „proglašenja ništavim“ zamjenjuju se riječju „poništavanja“. 

U stavu 9 riječi: „oglašava ništavim“ zamjenjuju se riječju:“ poništava“. 

U stavu 10 riječi:“oglašavanju patenta ništavim“ zamjenjuju se riječima: „poništavanju 

patenta“. 

Član 16 

U nazivu potpoglavlja 2 i člana 102 riječi:“oglašavanje ništavim“ zamjenjuju se riječju 

„poništavanje“. 

U stavu 1 u uvodnoj rečenici riječi: “oglasiće ništavim“ zamjenjuju se riječju 

„poništiće“. 

U tački 3 riječi: „oglašen ništavim“ zamjenjuju se riječju „poništen“. 

U stavu 3 riječi:“oglašavanje ništavim“ zamjenjuju se riječju „poništavanje“. 

Član 17 

U članu 146 stav 2 riječi:“oglašavanja ništavim“ zamjenjuju se riječju „poništavanja“ . 

 

 



Član 18 

U članu 155 stav 1 u uvodnoj rečenici riječi: „koja su crnogorski državljani, sa 

prebivalištem na teritoriji Crne Gore,“ brišu se. 

Stav 2 mijenja se i glasi: 

„U Registar zastupnika mogu se upisati pravna lica koja imaju zaposleno najmanje 

jedno lice koje ispunjava uslove iz stava 1 ovog člana ili sa tim licem sarađuje na osnovu 

drugog ugovornog odnosa." 

Član 19 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore“, a primjenjivaće se od dana početka primjene Zakona o upravnom postupku („Službeni 

list CG“, br. 56/14, 20/15 i 40/16). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



O B R A Z L O Ž E NJ E 

 

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOŠENJE ZAKONA 

 

Ustavni osnov za donošenje Zakona o izmjenama Zakona o patentima sadržan je u članu 16 

tačka 5 Ustava Crne Gore, prema kojem je određeno  da se zakonom uređuju pitanja od 

interesa za Crnu Goru.  

 

 II. RAZLOZI ZA DONOŠENJE ZAKONA 

 

Izmjenama Zakona o patentima pristupilo se sa ciljem usklađivanja odredbi ovog zakona sa 

odredbama Zakona o upravnom postupku („Sl. list CG“, br. 56/14, 20/15 i 40/16). 

 

 III. USAGLAŠENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM I 

POTVRĐENIM MEĐUNARODNIM KONVENCIJAMA 

 

Ne postoje izvori prava Evropske unije niti potvrđene međunarodne konvencije sa kojima je 

potrebno vršiti usaglašavanje. 

 

 IV . OBJAŠNJENJA OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA 

 

U članu 1 izvršena je izmjena u članu 4 stav 5 i članu 93 stav 3 na način što je riječ „odbaciti“ 

zamijenjena sa riječju „odbiti“. 

U članu 2 izvršena je izmjena u članu 14 Zakona na način što je brisan stav 2 ovog člana, s 

obzirom da Zakon o upravnom postupku ne omogućava da posebni zakoni određuju shodnu 

primjenu ZUPa u rješavanju upravne stvari. Takođe, izvršena je izmjena kojom je propisano 

da se protiv rjesenja nadležnog organa može pokrenuti upravni spor, a ovo naročito imajući u 

vidu kompleksnost postupka registracije patenta. Slično rješenje kojim se propisuje sudska 

nadležnost za preispitivanje odluka nacionalnog organa koji se bavi registracijom patenata 

imaju i pojedine zemlje Evropske unije, poput Francuske i Irske, a izmjene u tom pravcu su u 

toku i u Hrvatskoj. Uvođenje mogućnosti pokretanja upravnog spora protiv rješenja 

nadležnog organa u skladu je sa članom 7 Zakona o upravnom postupku i pravom stranke na 

pravnu zaštitu u upravnoj stvari, te u skladu sa članom 119 stav 1 Zakona o upravnom 

postupku, kojim se omogućava isključivanje prava na žalbu zakonom. 

 

U članu 3 izvršeno je skraćenje riječi ministarstvo u članu 17 stav 4 Zakona, s obzirom da je 

navedeno skraćenje brisano u članu 14 Zakona. 

 

U članu 4 izvršena je izmjena u članu 18 stav 1 na način što je riječ „zaključkom“ 

zamijenjena riječju „rješenjem“. 

 

U članu 5 izvršena je izmjena u članu 39 st. 2 i 4 na način što je riječ „zaključak“ zamjenjena 

riječju „rješenje“. Takođe, izvršena je izmjena u stavu 3 na način što je riječ „odbačena“ 



zamijenjena riječju „odbijena“, kao i u stavu 5 na način što su riječi:“zaključkom odbacuje“ 

zamijenjene riječima:„rješenjem odbija“. 

U članu 6 izvršena je izmjena u članu 41 stav 4 na način što su riječi: „zaključkom odbaciti“ 

zamijenjene riječima:“rješenjem odbiti“. 

U članu 7 izvršena je zamjena „oglašavanja ništavim“ u „poništavanje“ u članu 48 stav 1 

tačka 3 Zakona, s obzirom da Zakon o upravnom postupku ne poznaje oglašavanje ništavim. 

U članu 8 izvršena je izmjena u članu 52 stav 3 Zakona brisanjem instituta konačnosti koji 

Zakon o upravnom postupku ne poznaje, kao i brisanje riječi „ili u postupku povodom žalbe“ 

u vezi sa izmjenom napravljenom u članu 14 Zakona. 

 U članu 9 izvršena je izmjena člana 79, radi brisanja konačnosti. 

U članu 10 izvršena je izmjena u članu 85 stav 4 na način što je riječ „odbaciti“ zamijenjena 

sa riječju „odbiti“, te brisanje stava 6 tačke 6 Zakona, a u vezi sa brisanjem žalbe u članu 14 

Zakona. 

U članu 11 izvršeno je brisanje tačke 4 u članu 86 stav 4 Zakona, a u vezi sa brisanjem žalbe 

u članu 14 Zakona. 

U članu 12 izvršena je izmjena u članu 98 stav 1 Zakona na način što su brisane riječi: 

„odbacivanju ili“, s obzirom da Zakon o upravnom postupku ne poznaje odbacivanje. 

U članu 13 izvršena je, u nazivu poglavlja IX i potpoglavlju 1 zamjena riječi „oglašavanje 

ništavim“ u riječ „poništavanje“, s obzirom da Zakon o upravnom postupku ne poznaje 

oglašavanje ništavim. 

U članu 14 izvršena je, u članu 100 Zakona, zamjena „oglašavanja ništavim“ u 

„poništavanje“, s obzirom da Zakon o upravnom postupku ne poznaje oglašavanje ništavim. 

U članu 15 izvršena je, u članu 101 Zakona, zamjena „oglašavanja ništavim“ u 

„poništavanje“, s obzirom da Zakon o upravnom postupku ne poznaje oglašavanje ništavim, 

te riječi „odbaciti“ u „odbiti“. 

U članu 16 izvršena je, u nazivu potpoglavlja 2 i člana 102 Zakona, kao i tekstu člana 102, 

zamjena „oglašavanja ništavim“ u „poništavanje“, s obzirom da Zakon o upravnom postupku 

ne poznaje oglašavanje ništavim. 

U članu 17 izvršena je, u članu 146 stav 2 Zakona, zamjena „oglašavanja ništavim“ u 

„poništavanje“, s obzirom da Zakon o upravnom postupku ne poznaje oglašavanje ništavim. 

U članu 18 izvršena je izmjena u članu 155 na način što su crnogorsko državljanstvo i 

prebivalište na teritoriji Crne Gore brisani kao uslovi za upis u Registar zastupnika. 

 

U članu 19 uređeno je stupanje na snagu ovog zakona. 

 

  



 

  

 V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVOĐENJE ZAKONA  

 

Za sprovođenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva iz budžeta Crne 

Gore.   

 

VI. TEKST ODREDABA ZAKONA O PATENTIMA ("SL. LIST CRNE 

GORE", BR. 42/15) KOJE SE  MIJENJAJU 

 

Zastupanje 

 

Član 4  

     (1) Strano pravno ili fizičko lice koje nema sjedište, odnosno odobreno stalno nastanjenje 

ili privremeni boravak na teritoriji Crne Gore u postupku pred organom uprave nadležnim za 

poslove intelektualne svojine (u daljem tekstu: nadležni organ), mora da zastupa pravno ili 

fizičko lice upisano u Registar zastupnika koji vodi nadležni organ (u daljem tekstu: 

zastupnik) ili advokat upisan u imenik Advokatske komore Crne Gore. 

     (2) Izuzetno od stava 1 ovog člana, strano pravno ili fizičko lice može samostalno bez 

zastupnika da: 

     1) podnosi prijave za priznanje patenta (u daljem tekstu: prijava patenta), i preduzima 

radnje vezane za utvrđivanje datuma podnošenja prijave patenta, 

     2) podnosi prepise prve prijave patenta kad zahtijeva pravo prvenstva iz člana 32 ovog 

zakona, 

     3) plaća administrativne takse i naknade troškova postupka predviđene ovim zakonom, i 

     4) prima obavještenja od nadležnog organa u vezi sa postupcima iz tač. 1 do 3 ovog stava. 

     (3) U slučaju preduzimanja radnji iz stava 2 ovog člana, strano fizičko ili pravno lice 

dužno je da nadležnom organu dostavi adresu za prijem pismena koja mora biti na teritoriji 

Crne Gore. 

     (4) Strano pravno ili fizičko lice koje ne imenuje zastupnika ili ne dostavi adresu za prijem 

pismena u skladu sa stavom 3 ovog člana, nadležni organ će pisanim putem pozvati da u roku 

od tri mjeseca od dana prijema poziva imenuje zastupnika ili dostavi adresu za prijem 

pismena. 

     (5) Ako strano pravno ili fizičko lice ne postupi po pozivu iz stava 4 ovog člana, nadležni 

organ će odbaciti podnesak, a dostavljanje će se izvršiti javnim putem na oglasnoj tabli 

nadležnog organa. 

     (6) Izuzetno od stava 1 ovog člana, taksu za održavanje prava iz prijave patenta i priznatog 

patenta može platiti bilo koje lice u ime i za račun podnosioca prijave patenta ili nosioca 

patenta. 

Postupak pred nadležnim organom 

 

Član 14  
     (1) Pravna zaštita pronalazaka ostvaruje se u upravnom postupku koji vodi nadležni organ. 

     (2) U postupku iz stava 1 ovog člana primjenjuju se odredbe zakona kojim je uređen opšti 



upravni postupak, ako ovim zakonom nije drukčije određeno. 

     (3) Na rješenja nadležnog organa može se izjaviti žalba organu državne uprave nadležnom 

za poslove industrijske svojine (u daljem tekstu: Ministarstvo). 

 

 

 

 

 

Registri 

 

Član 17  

     (1) Nadležni organ vodi Registar prijava patenata, Registar patenata, Registar sertifikata o 

dodatnoj zaštiti i Registar zastupnika. 

     (2) Registri iz stava 1 ovog člana su javne knjige. 

     (3) Izvod iz registara iz stava 1 ovog člana, izdaje nadležni organ na zahtjev 

zainteresovanog lica, uz koji prilaže dokaz o uplati administrativne takse. 

     (4) Sadržina i način vođenja registara iz stava 1 ovog člana, kao i način izdavanja i 

sadržina izvoda uređuju se propisom Ministarstva. 

Ispravljanje grešaka u dokumentima 

 

Član 18  

     (1) Na zahtjev podnosioca prijave patenta odnosno nosioca patenta ili po službenoj 

dužnosti, nadležni organ je dužan da zaključkom ispravi greške u imenima ili brojevima, 

pisanju ili računanju, kao i druge očigledne neispravnosti u registrima, patentnim 

dokumentima ili objavama u službenom glasilu koje izdaje nadležni organ (u daljem tekstu: 

službeno glasilo). 

     (2) Za podnošenje zahtjeva za ispravljanje greške iz stava 1 ovog člana plaća se naknada 

posebnih troškova postupka samo ako je grešku napravio podnosilac prijave patenta odnosno 

nosilac patenta. 

     (3) Ako je prijava patenta već objavljena, ispravke iz stava 1 ovog člana, objavljuju se u 

službenom glasilu. 

     (4) Način podnošenja zahtjeva iz stava 1 ovog člana, uređuje se propisom Ministarstva. 

Priznanje datuma podnošenja prijave patenta 

 

Član 39  

     (1) Po prijemu prijave patenta nadležni organ ispituje da li su ispunjeni uslovi za priznanje 

datuma podnošenja prijave patenta iz člana 28 ovog zakona. 

     (2) Ako utvrdi da su ispunjeni svi uslovi iz člana 28 ovog zakona, nadležni organ donosi 

zaključak o priznanju datuma podnošenja prijave patenta. 

     (3) Ako utvrdi da nijesu ispunjeni uslovi iz člana 28 ovog zakona, nadležni organ je dužan 

da pozove podnosioca prijave patenta da, u roku od tri mjeseca od dana prijema obavještenja, 

otkloni utvrđene nedostatke, uz upozorenje da će prijava patenta biti odbačena ako se 

nedostaci ne otklone u navedenom roku. 

     (4) Ako podnosilac prijave patenta otkloni nedostatke u roku iz stava 3 ovog člana, 

nadležni organ zaključkom priznaje kao datum podnošenja prijave patenta datum kada je 



podnosilac prijave patenta otklonio utvrđene nedostatke. 

     (5) Ako podnosilac prijave patenta ne otkloni nedostatke u roku iz stava 3 ovog člana, 

nadležni organ zaključkom odbacuje prijavu patenta. 

     (6) Ako prijava patenta sadrži poziv na nacrte koji nijesu sadržani u prijavi patenta ili 

utvrdi da nedostaje dio opisa pronalaska, nadležni organ je dužan da pozove podnosioca 

prijave patenta da, u roku od tri mjeseca od dana prijema obavještenja, dostavi nacrte odnosno 

djelove opisa koji nedostaju. 

     (7) Ako podnosilac prijave patenta dostavi nacrte odnosno dio opisa koji nedostaje u roku 

iz stava 6 ovog člana, kao datum podnošenja prijave patenta smatra se datum njihovog 

prijema. 

     (8) Ukoliko nacrti ili djelovi opisa pronalaska ne budu dostavljeni u roku iz stava 6 ovog 

člana, smatraće se da se podnosilac na njih nije ni pozvao. 

     (9) Prijava patenta kojoj je priznat datum podnošenja upisuje se u Registar prijava patenta. 

Formalno ispitivanje prijave patenta 

 

Član 41  

     (1) Nakon priznanja datuma podnošenja prijave patenta nadležni organ ispituje da li je: 

     1) plaćena administrativna taksa za podnošenje prijave patenta; 

     2) podnijet ovjereni prevod prijave patenta na crnogorski jezik, ako je prijava patenta 

dostavljena na stranom jeziku; 

     3) u odgovarajućem slučaju, dostavljeno uredno punomoćje zastupnika; 

     4) u prijavi patenta naznačen pronalazač; 

     5) prijava patenta podnesena preko zastupnika iz člana 4 ovog zakona ako je podnosilac 

prijave patenta strano lice; 

     6) sadržina prijava patenta i prilozi uz prijavu u skladu sa članom 23 ovog zakona, i 

     7) zahtjev za priznanje prava prvenstva u skladu sa uslovima iz člana 32 ovog zakona, ako 

je pravo prvenstva zahtijevano. 

     (2) Ako prijava patenta ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog člana, nadležni organ je dužan 

da, uz navođenje razloga, pozove podnosioca prijave patenta da u roku koji ne može biti kraći 

od 60 ni duži od 90 dana otkloni utvrđene nedostatke. 

     (3) Na obrazloženi zahtjev podnosioca prijave patenta, nadležni organ može produžiti rok 

iz stava 2 ovog člana za vrijeme koje smatra opravdanim, ali ne duže od 90 dana. 

     (4) Ako podnosilac prijave patenta ne otkloni nedostatke u vezi sa stavom 1 tač. 1 do 6 

ovog člana u roku iz st.2 i 3 ovog člana, nadležni organ će zaključkom odbaciti prijavu 

patenta. 

     (5) Ako podnosilac prijave patenta u roku iz st. 2 i 3 ovog člana ne otkloni nedostatke u 

vezi sa zahtjevom za priznanje prava prvenstva iz stava 1 tačka 7 ovog člana, nadležni organ 

će odbiti zahtjev za priznanje prava prvenstva. 

Rješenje po osnovu dokaza o patentibilnosti 

 

Član 48  

     (1) Na osnovu dokaza iz člana 47 ovog zakona, nadležni organ može donijeti rješenje 

kojim se utvrđuje da pronalazak: 



     1) ispunjava uslove propisane čl. 5 do 8 i čl. 10 i 11 ovog zakona; 

     2) djelimično ispunjava uslove propisane čl. 5 do 8 i čl. 10 i 11 ovog zakona, uz 

odgovarajuću izmjenu patentnih zahtjeva priznatog patenta, i 

     3) ne ispunjava uslove propisane čl. 5 do 8 i čl. 10 i 11 ovog zakona, i kojim se patent 

proglašava ništavim. 

     (2) Prije donošenja rješenja iz stava 1 tač. 2 i 3 ovog člana, nadležni organ je dužan da 

prethodno obavijesti nosioca patenta o potrebi izmjene patentnih zahtjeva ili poništavanju 

priznatog patenta, i dužan je da ga pozove da se u roku od tri mjeseca od prijema poziva 

izjasni o navodima iz obavještenja nadležnog organa odnosno da dostavi izmijenjene patentne 

zahtjeve. 

     (3) Ako nosilac patenta dostavi izjašnjenje iz stava 2 ovog člana, odnosno dostavi 

izmijenjene patentne zahtjeve u propisanom roku, nadležni organ će prije donošenja rješenja 

iz stava 1 tač. 2 i 3 ovog stava provjeriti osnovanost navoda iz izjašnjenja odnosno 

izmijenjene patentne zahtjeve. 

     (4) Ako nosilac patenta ne dostavi izjašnjenje i izmijenjene patentne zahtjeve iz stava 2 

ovog člana, nadležni organ će donijeti rješenje iz stava 1 tač. 2 i 3 ovog člana. 

     (5) Kada na osnovu dostavljenih dokaza nadležni organ utvrdi da priznati patent ne 

ispunjava uslove iz člana 22 ovog zakona, podijeliće patent na dva ili više patenata, 

zadržavajući datum podnošenja, i ako je to zatraženo, pravo prvenstva prvobitne prijave 

patenta. 

     (6) Sadržina podataka iz rješenja iz stava 1 ovog člana, koji se objavljuju u službenom 

glasilu utvrđuje se propisom Ministarstva. 

Obim prava 

 

Član 52  

     (1) Obim isključivih prava koja se stiču patentom određen je sadržajem patentnih zahtjeva, 

s tim što se opis i nacrt pronalaska koriste za tumačenje tih zahtjeva. 

     (2) Do donošenja rješenja iz člana 48 stav 1 tač. 1 i 2 ovog zakona obim zaštite patenta 

određen je patentnim zahtjevima prijave patenta objavljenim u skladu s ovim zakonom. 

     (3) Konačno priznatim ili izmijenjenim patentom nakon sprovedenog postupka poništaja ili 

u postupku povodom žalbe, određuju se prava iz prijave patenta sa pravnim dejstvom od 

datuma njenog podnošenja, pod uslovom da obim zaštite time nije proširen. 

     (4) Izrazi upotrijebljeni u patentnim zahtjevima neće se ograničiti na doslovno značenje 

riječi niti će se opis i nacrt pronalaska uzimati u obzir samo za razjašnjavanje nejasnoća u 

patentnim zahtjevima. 

     (5) Patentne zahtjeve ne treba tumačiti samo kao uputstvo da se obim isključivih prava 

može odnositi na ono što bi na osnovu opisa i nacrta stručnjak u području tehnike mogao 

zaključiti da je namjeravani obim zaštite. 

     (6) Pri određivanju obima zaštite, dužna pažnja se mora posvetiti svakom elementu koji je 

ekvivalent elementu navedenom u patentnim zahtjevima. 

     (7) Ako je predmet patenta postupak, prava iz tog patenta odnose se i na proizvode 

neposredno dobijene tim postupkom. 

Konačnost upravnih akata 



 

Član 79  

     Upravni akti iz čl. 57, 60, 62, 71, 72 i 77 ovog zakona, konačni su i protiv njih se može 

voditi upravni spor pred nadležnim sudom. 

 

 

 

Ponovno uspostavljanje prava 

 

Član 85  

     (1) Ako podnosilac prijave patenta ili nosilac patenta, uprkos dužnoj pažnji koju su 

zahtijevale okolnosti, propusti da u propisanom roku preduzme radnju u postupku pred 

nadležnim organom, čija je neposredna pravna posljedica gubitak prava iz prijave patenta ili 

patenta, nadležni organ će dozvoliti ponovno uspostavljanje prava, ako podnosilac prijave 

patenta, odnosno nosilac patenta: 

     1) podnese predlog za ponovno uspostavljanje prava i preduzme sve propuštene radnje u 

propisanom roku; 

     2) navede razloge zbog kojih je bio spriječen da u roku preduzme propuštene radnje; i 

     3) plati propisanu administrativnu taksu i naknadu posebnih troškova upravnog postupka. 

     (2) Predlog za ponovno uspostavljanje prava podnosi se u roku od tri mjeseca od dana 

prestanka razloga koji je prouzrokovao propuštanje, a ako je podnosilac predloga kasnije 

saznao za propuštanje, od dana saznanja za propuštanje, ali najkasnije u roku od 12 mjeseci 

od dana propuštanja roka. 

     (3) Ako podnosilac prijave ili nosilac patenta ne ispuni uslove iz stava 1 ovog člana, 

nadležni organ će ga pisanim putem pozvati da u roku od dva mjeseca od dana prijema poziva 

otkloni utvrđene nedostatke. 

     (4) Ako podnosilac prijave patenta ili nosilac patenta ne otkloni utvrđene nedostatke u 

roku iz stava 3 ovog člana, nadležni organ će odbaciti predlog za ponovno uspostavljanje 

prava. 

     (5) Nadležni organ ne može odbiti predlog iz stava 1 ovog člana, u cjelosti ili djelimično, 

ako prethodno ne obavijesti podnosioca predloga o razlozima za odbijanje i ne pozove ga da u 

roku od dva mjeseca od dana prijema obavještenja u pisanoj formi izjasni o tim razlozima. 

     (6) Predlog za ponovno uspostavljanje prava ne može se podnijeti zbog propuštanja roka 

za preduzimanje sljedećih radnji u postupku: 

     1) podnošenja predloga za ponovno uspostavljanje prava; 

     2) podnošenja zahtjeva za produženje roka; 

     3) podnošenja predloga za nastavak postupka; 

     4) podnošenja zahtjeva za obnovu, ispravku ili dopunu prava prvenstva; 

     5) dostavljanja prevoda prijave patenta i prevoda patentnih zahtjeva priznatog evropskog 

patenta; 

     6) podnošenja žalbe, i 

     7) drugih radnji u postupcima pred nadležnim organom u kojima učestvuje više stranaka. 

     (7) Svako savjesno lice koje je započelo korišćenje u proizvodnji pronalaska koji je 

predmet objavljene prijave patenta, odnosno koje je izvršilo sve neophodne pripreme za 



otpočinjanje takvog korišćenja u periodu između gubitka prava i objave podataka o 

prihvatanju predloga za ponovno uspostavljanje prava ima pravo da nastavi korišćenje 

pronalaska isključivo u proizvodne svrhe, u svom pogonu ili u tuđem pogonu za sopstvene 

potrebe. 

     (8) Sadržina predloga i objave podataka o predlogu iz stava 1 tačka 1 ovog člana uređuju 

se propisom Ministarstva. 

 

Nastavak postupka 

 

Član 86  
     (1) Ako je podnosilac prijave patenta ili nosilac patenta propustio da u propisanom roku 

preduzme neku radnju u postupku pred nadležnim organom, čija je posljedica gubitak prava iz 

prijave patenta ili patenta, nadležni organ može dozvoliti nastavak postupka u vezi s prijavom 

patenta ili patentom, ako podnosilac: 

     1) podnese zahtjev za nastavak postupka i izvrši sve propuštene radnje u propisanom roku, 

i 

     2) uplati administrativnu taksu i naknadu posebnih troškova upravnog postupka. 

     (2) Zahtjev za nastavak postupka može se podnijeti u roku od dva mjeseca od dana prijema 

obavještenja o gubitku prava od strane nadležnog organa. 

     (3) Ako propuštene radnje ne budu izvršene u roku iz stava 2 ovog člana ili ako ne budu 

plaćene propisane administrativne takse i naknade posebnih troškova, smatraće se da zahtjev 

za nastavak postupka nije ni podnijet, o čemu nadležni organ donosi odgovarajući akt. 

     (4) Zahtjev za nastavak postupka ne može se podnijeti ako je propušten rok: 

     1) iz stava 2 ovog člana; 

     2) za podnošenje zahtjeva za obnovu, ispravku ili dopunu prava prvenstva; 

     3) za podnošenje predloga za ponovno uspostavljanje prava; 

     4) za podnošenje žalbe; i 

     5) za preduzimanje drugih radnji u postupcima pred nadležnim organom u kojima 

učestvuje više stranaka. 

     (5) U postupku po zahtjevu iz stava 1 ovog člana, shodno se primjenjuje član 85 stav 7 

ovog zakona. 

     (6) Sadržina zahtjeva i objave podataka o zahtjevu iz stava 1 ovog člana uređuju se 

propisom Ministarstva. 

 

Postupak formalnog ispitivanja prijave za priznanje sertifikata 

 

Član 93  

     (1) U postupku ispitivanja prijave za priznanje sertifikata nadležni organ utvrđuje da li: 

     1) je prijava podnijeta u roku i na propisanom obrascu, kao i da li sadrži sve propisane 

podatke; 

     2) je plaćena propisana administrativna taksa i naknada troškova; 

     3) su uz prijavu priloženi dokazi propisani ovim zakonom; i 

     4) je osnovni patent bio na snazi u vrijeme podnošenja prijave. 

     (2) Ako prijava za priznanje sertifikata ne sadrži elemente iz stava 1 ovog člana, nadležni 

organ je dužan da pozove podnosioca prijave da u roku od dva mjeseca od dana prijema 

poziva otkloni utvrđene nedostatke. 

     (3) Ako podnosilac prijave u roku iz stava 2 ovog člana ne otkloni utvrđene nedostatke, 



nadležni organ će odbaciti prijavu za priznanje sertifikata. 

     (4) Ako podnosilac prijave otkloni nedostatke u roku iz stava 2 ovog člana, nadležni organ 

će sprovesti postupak ispitivanja uslova za priznanje sertifikata. 

     (5) Odredbe st. 1 do 4 ovog člana shodno se primjenjuju na postupak ispitivanja prijave za 

produženje trajanja sertifikata priznatog za zaštitu ljekova za upotrebu u pedijatriji. 

 

 

Objavljivanje 

 

Član 98  

     (1) Podaci o prijavi za priznanje sertifikata, o priznatom sertifikatu, o odbacivanju ili 

odbijanju prijave za priznanje sertifikata, o prestanku važenja sertifikata, kao i podaci o 

produženju trajanja sertifikata priznatog za zaštitu ljekova za upotrebu u pedijatriji odnosno o 

odbijanju prijave za produženje tog sertifikata, objavljuju se u službenom glasilu. 

     (2) Sadržina podataka koji se objavljuju, u skladu sa stavom 1 ovog člana, uređuju se 

propisom Ministarstva. 

IX.OGLAŠAVANJE NIŠTAVIM 

     1.Oglašavanje ništavim priznatog patenta 

 

Razlozi za oglašavanje ništavim 

 

Član 100  
     (1) Zahtjev za oglašavanje patenta ništavim u cjelini ili djelimično, nadležnom organu 

može podnijeti svako zainteresovano pravno ili fizičko lice i državni tužilac. 

     (2) Nadležni organ oglasiće ništavim patent za cijelo vrijeme trajanja patenta, ako utvrdi 

da: 

     1) predmet zaštite nije pronalazak u smislu člana 5 stav 5 ovog zakona; 

     2) pronalazak pripada kategoriji pronalazaka koji su izuzeti iz zaštite u smislu čl. 6 i 7 

ovog zakona; 

     3) pronalazak na dan podnošenja prijave patenta, odnosno na dan priznatog prava 

prvenstva, nije bio nov u smislu čl. 8 i 9 ovog zakona, ili nije imao inventivni nivo u smislu 

člana 10 ovog zakona, ili pronalazak nije industrijski primjenjiv u smislu člana 11 ovog 

zakona; 

     4) pronalazak nije opisan potpuno i jasno u smislu člana 25 ovog zakona; 

     5) je objavljenim patentom obuhvaćen sadržaj širi od sadržaja opisanog u prijavi patenta, 

ili ako je pravo priznato za izdvojenu prijavu čiji je sadržaj širi od sadržaja prvobitne prijave, 

kako je podnijeta, u kom slučaju ništavim će se oglasiti samo dio rješenja kojim se priznaje 

zaštita šira od dozvoljene. 

     (3) Ako osnov ništavosti utiče na patent samo djelimično, patent će biti ograničen 

odgovarajućom izmjenom zahtjeva i oglašen djelimično ništavim. 

     (4) U postupku pred nadležnim organom koji se odnosi na valjanost patenta, nosilac 

patenta može da ograniči patent izmjenom zahtjeva, pri čemu će se postupak voditi na osnovu 

tako ograničenog patenta. 

     (5) Postupak za oglašavanje patenta ništavim nadležni organ može sprovesti putem jednog 

od državnih patentnih zavoda države s kojom ima zaključen ugovor o saradnji. 

 

Zahtjev za oglašavanje ništavim patenta 



 

Član 101  
     (1) Zahtjev iz člana 100 stav 1 ovog zakona sadrži podatke o podnosiocu zahtjeva i o 

nosiocu patenta, naznačenje da se traži oglašavanje patenta ništavim, registarski broj patenta 

čije se oglašavanje ništavim traži, razloge zbog kojih se traži oglašavanje ništavim, potrebne 

dokaze, kao i dokaz o uplati administrativne takse i naknade posebnih troškova postupka. 

     (2) Ako zahtjev za oglašavanje patenta ništavim nije sačinjen u skladu sa stavom 1 ovog 

člana, nadležni organ poziva podnosioca zahtjeva da u roku od dva mjeseca od dana prijema 

poziva otkloni navedene nedostatke. 

     (3) Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni nedostatke u roku iz stava 2 ovog člana, nadležni 

organ će odbaciti zahtjev. 

     (4) Uredan zahtjev nadležni organ dostavlja nosiocu patenta i poziva ga da u roku od 30 

dana od dana prijema poziva dostavi svoj odgovor. 

     (5) Kada je to potrebno, nadležni organ poziva nosioca patenta da dostavi opis, patentne 

zahtjeve i crteže u izmijenjenom obliku, pod uslovom da predmet zaštite ne izlazi izvan 

sadržaja patenta kakav je priznat. 

     (6) Na osnovu rezultata sprovedenog postupka nadležni organ može patent proglasiti 

ništavim, u cjelini ili djelimično ili odbiti zahtjev za oglašavanje patenta ništavim. 

     (7) Ako nadležni organ utvrdi da patent koji je izmijenjen u postupku proglašenja ništavim, 

može da ostane na snazi, dužan je da prije donošenja odluke, o tome obavijesti stranke u 

postupku i pozove ih da u roku iz stava 2 ovog člana, podnesu obrazložene primjedbe ako 

nijesu saglasne s tekstom na osnovu kojeg namjerava da održi patent na snazi. 

     (8) Ako su stranke saglasne s tekstom na osnovu kojeg nadležni organ namjerava da održi 

patent na snazi ili nijesu dostavile potrebnu dokumentaciju iz stava 5 ovog člana, nadležni 

organ poziva nosioca patenta da u roku od 60 dana od dana prijema poziva plati 

administrativnu taksu i naknadu posebnih troškova za štampanje novog patentnog spisa. 

     (9) Ako administrativna taksa i naknada posebnih troškova iz stava 8 ovog člana ne budu 

plaćene, nadležni organ patent oglašava ništavim u granicama zahtjeva. 

     (10) Sadržina podataka o oglašavanju patenta ništavim, koje nadležni organ objavljuje u 

službenom glasilu, bliže se uređuju propisom Ministarstva. 

 

2. Oglašavanje ništavim sertifikata 

Razlozi za oglašavanje ništavim 

 

Član 102  

     (1) Nadležni organ oglasiće ništavim sertifikat ako je: 

     1) priznat protivno uslovima propisanim ovim zakonom; 

     2) osnovni patent koji obuhvata predmet zaštite sertifikata prestao da važi u smislu čl. 82, 

83 i 84 ovog zakona; 

     3) osnovni patent koji obuhvata predmet zaštite sertifikata oglašen ništavim u cjelini ili 

djelimično, zbog čega proizvod za koji je sertifikat priznat više nije obuhvaćen patentnim 

zahtjevima ili ako nakon prestanka osnovnog patenta postoje razlozi koji bi takav poništaj 

opravdali. 

     (2) Produženje trajanja sertifikata priznatog za zaštitu ljekova za upotrebu u pedijatriji 

može se poništiti ako je odobreno suprotno odredbama člana 95 st. 3 do 5 ovog zakona. 

     (3) Na oglašavanje ništavim sertifikata i produženja trajanja sertifikata priznatog za zaštitu 

ljekova za upotrebu u pedijatriji shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose 

na postupak za oglašavanje ništavim patenta. 



Autentični tekst evropskih prijava patenata ili evropskih patenata 

 

Član 146  

     (1) Tekst evropske prijave patenta ili evropskog patenta sačinjen na jeziku postupka koji se 

vodi u Evropskom patentnom zavodu autentičan je u bilo kom postupku koji se vodi u Crnoj 

Gori. 

     (2) Izuzetno od stava 1 ovog člana, prevod dostavljen na osnovu člana 144 stav 2 ili člana 

145 st. 2 i 3 ovog zakona smatra se autentičnim, osim u postupku oglašavanja ništavim, kada 

prijava ili patent na jeziku prevoda obezbjeđuje zaštitu koja je uža od zaštite koja je data na 

jeziku postupka. 

     (3) Podnosilac prijave ili nosilac proširenog evropskog patenta može u bilo koje vrijeme 

podnijeti ispravljeni prevod patentnih zahtjeva evropske prijave patenta ili evropskog patenta. 

     (4) Ispravljeni prevod patentnih zahtjeva objavljene evropske prijave patenta nema pravno 

dejstvo dok o tome ne bude obaviješteno lice koje u Crnoj Gori koristi pronalazak. 

     (5) Ispravljeni prevod patentnog zahtjeva proširenog evropskog patenta nema pravno 

dejstvo dok nadležni organ ne objavi podatak da je prevod ispravljen, što je moguće prije, 

nakon plaćanja propisane naknade za objavljivanje. 

     (6) Svako savjesno lice koje koristi ili je učinilo efektivne i ozbiljne pripreme za korišćenje 

pronalaska, a čije korišćenje ne bi predstavljalo povredu prava iz prijave ili patenta u 

prvobitnom prevodu, može nakon početka pravnog dejstva ispravljenog prevoda, nastaviti to 

korišćenje, u okviru svog posla ili za potrebe svog poslovanja, bez plaćanja naknade. 

Uslovi za zastupanje i upis u Registar zastupnika 

 

Član 155  

     (1) U Registar zastupnika mogu se upisati fizička lica koja su crnogorski državljani, sa 

prebivalištem na teritoriji Crne Gore, sa znanjem jednog svjetskog jezika, i koji se 

zastupanjem bave u vidu zanimanja i ispunjavaju jedan od sljedećih uslova: 

     1) imaju završen pravni fakultet ili fakultet tehničke struke i položen poseban stručni ispit 

pred nadležnim organom; 

     2) imaju završen pravni fakultet ili fakultet tehničke struke i najmanje pet godina radnog 

iskustva na poslovima patenata u nadležnom organu. 

     (2) U Registar zastupnika mogu se upisati pravna lica sa sjedištem u Crnoj Gori koja 

zapošljavaju najmanje jedno lice sa završenim pravnim fakultetom i jedno lice sa završenim 

fakultetom tehničke struke koja ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog člana. 

     (3) Za upis u Registar zastupnika plaća se propisana administrativna taksa. 

     (4) Stručni ispit iz stava 1 ovog člana polaže se pred komisijom nadležnog organa. 

     (5) Program i način polaganja stručnog ispita, sastav komisije, visina naknade troškova 

polaganja stručnog ispita i sadržaj Registra zastupnika utvrđuju se propisom Ministarstva. 
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